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Einleitung

General Guidelines

DE

EN

Ÿ Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt sachgemäß.

Ÿ Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und händigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit 
aus.

Ÿ Aus Gründen der Übersicht können nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren Montagen beschrieben 
werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe benötigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Ÿ Montieren und verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Eine andere Verwendung 
als beschrieben, oder eine Veränderung/ein Umbau des Produkts ist nicht erlaubt und kann zu Verletzungen 
und/oder Beschädigungen des Produkts führen. Der Händler übernimmt keine Haftung für Schäden, die durch 
unsachgemäßen Gebrauch oder falsche Montage entstanden sind.

Ÿ Das Produkt ist nur für die Verwendung im privaten Innenbereich vorgesehen, und ist nicht für den gewerblichen 
Einsatz oder im Außenbereich bestimmt.

Ÿ Für die tägliche Reinigung wischen Sie bitte vorsichtig den Staub auf dem Stoff ab.

Ÿ Halten Sie das Produkt von Zündquellen bzw. offenem Feuer fern. Das Produkt soll vor direkter 
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit geschützt werden und darf nicht in Kontakt mit chemisch aggressiven 

Ÿ Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.

Ÿ Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.

Ÿ This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please contact us when 
further information and help are needed.

Ÿ The product must be strictly assembled and used in accordance with the provisions of the manual. The seller 
does not assume any responsibility or liability with respect to any damage caused by incorrect assembly or 
improper use.

Ÿ The product is intended for indoor use only, not for commercial use or outdoor use.

Ÿ For daily cleaning, please gently wipe the dust on the fabric. 

Ÿ Keep away from heat sources, humidity, and corrosive chemicals, and avoid direct sunlight. If not, it may cause 
damage and shorten the lifespan of the product.

Ÿ To avoid potential danger of suffocation, keep all parts and packaging (plastic bags and foam, etc.) away from 
babies and children.

Notes

Warnings

Hinweise

2



Substanzen kommen. Andernfalls kann es zu Beschädigungen des Produkts kommen, und die Lebensdauer 
wird verkürzt.

Ÿ Halten Sie Ihre Kinder von Montageteilen und Verpackungsteilen (Plastikbeutel, Styropor, usw.) fern, da sie oft 
nicht erkennbare Gefahren bergen (z. B. Erstickungsgefahr).

Warnhinweise

Introduction

FR

Ÿ Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d’après ce mode d’emploi.

Ÿ Conservez ces instructions. Si vous souhaitez offrir ce produit à un tiers, joignez obligatoirement ce mode 
d’emploi.

Ÿ Pour des raisons de clarté, les détails concernant chaque variante ou montage envisageable ne peuvent être 
tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus d’informations ou si vous rencontrez certains problèmes non traités 
de manière détaillée dans ces instructions, veuillez nous contacter.

Ÿ Montez et utilisez ce produit en suivant strictement les instructions contenues dans ce mode d'emploi. Une 
utilisation différente de celle décrite, une modification technique ou une transformation du produit sont interdites. 
Le vendeur n'assume aucune responsabilité pour les dégâts pouvant être occasionnés par une utilisation 
inadéquate ou par un mauvais assemblage.

Ÿ Le produit est exclusivement destiné à un usage domestique en extérieur et non à une utilisation commerciale 
publique.

Ÿ Il est conseillé de nettoyer ce produit avec un chiffon.

Ÿ Éloignez ce produit de la source de chaleur, de l’humidité élevée, des produits chimiques corrosifs. N’exposez 
pas aux rayons forts du soleil. Sinon, la durée de vie du produit pourrais être raccourcie.

Ÿ Pour éviter les dangers potentiels (e.g l’étouffement), gardez toutes les pièces et l’emballage (films, sacs 
plastiques, polystyrènes, etc.) hors de la portée des enfants.

Notes 

Avertissements

IT

Linee guida generali

Ÿ Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.

Ÿ Si prega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.

Ÿ Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi considerate. Contattaci se 
hai bisogno di ulteriori informazioni e assistenza.
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Ÿ Il prodotto deve essere assemblato e usato seguendo con attenzione il manuale.

Ÿ Il rivenditore non si assume alcuna responsabilità in merito a danni causati da assemblaggio scorretto o da uso 
improprio.

Ÿ Il prodotto è inteso esclusivamente per uso interno, non per uso commerciale o all'aperto.

Ÿ Per la pulizia quotidiana, si prega di eliminare delicatamente la polvere dal tessuto.

Ÿ Tenere lontano da fonti di calore, umidità e sostanze chimiche corrosive, ed evitare luce solare diretta. 
Altrimenti, questi potrebbero causare danni e accorciare la durata del prodotto.

Ÿ Per evitare potenziali pericoli di soffocamento, tenere tutte le parti e le componenti dell'imballaggio (sacchetti di 
plastica, polistirolo, ecc.) lontane da bambini e neonati.

Note

Avvertenze

ES

Acerca del manual

Ÿ Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto.

Ÿ Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesión, no omita entregarlo junto al producto.

Ÿ Este manual podría no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o información 
adicional, póngase en contacto con nosotros.

Ÿ Debe utilizar y montar el producto siguiendo estrictamente las traducciones paso a paso. De lo contrario, el 
vendedor no asume ninguna responsabilidad por los daños causados por el montaje y usos inadecuados.

Ÿ Este producto está diseñado sólo para uso interior, no uso comercial ni uso exterior.

Ÿ Para la limpieza diaria, limpie ligeramente las manchas encima.

Ÿ Mantenga el producto alejado de fuentes de calor, humedad y sustancias químicas corrosivas y no deje el 
producto expuesto al sol. De lo contrario, podrá dañar y acortar la vida útil del producto.        

Ÿ Guarde el embalaje (bolsas de plástico, espumas, etc.) fuera del alcance de los niños, especialmente si son 
bebés, para evitar los peligros distinguibles (por ejemplo, una asfixia).   

Notas

Advertencias
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× 1

× 1 × 1

× 1 × 2

Ÿ Removable Cover

Ÿ Abnehmbarer Bezug

Ÿ Housse déhoussable

Ÿ Fodera Rimovibile

Ÿ Funda desmontable

Ÿ Bottom Filler

Ÿ Polsterung der Unterseite

Ÿ Remplissage de la base

Ÿ Inserto Inferiore

Ÿ Relleno de la base

Ÿ Inlet Edge Filler

Ÿ Polsterung der Eingangsseite

Ÿ Remplissage du côté entrée

Ÿ Inserto del Bordo

Ÿ Relleno del borde de entrada

Ÿ Back Rim Filler

Ÿ Polsterung der Hinterseite

Ÿ Remplissage du côté long

Ÿ Inserto Posteriore

Ÿ Relleno del borde largo

Ÿ Side Rim Fillers

Ÿ Polsterung der Seiten

Ÿ Remplissage du côté court

Ÿ Inserti Laterali

Ÿ Relleno del borde lateral
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